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Association « ZAD a la Croisiere » - Lien entre micro-toponymie et eau

Cette étude sur la micro-toponymie est I'un des éléments qui, avant toute étude de terrain, met en
évidence I’omniprésence de I’eau de le secteur 2AUi.

Les annexes 1 et 2, jointes a cette étude. permettent d’associer a chaque terrain sa dénomination
vernaculaire. Le cadastre napoléonien a permis ce travail.

Les ouvrages et document ayant permis cette étude sont :
- Noms de lieux de la Haute-Vienne par Marcel Villoutreix, CRDP, 1981,
- Noms de lieux du Limousin, témoins de I'histoire d’une région par Marcel Villoutreix,
supplément du TAL, 2002,
- Note Termes de géographie agraire relatifs a I'eau d’A. Perrier, 1966,
- Le cadastre napoléonien de St Amand Magnazeix

Toponymie Explications

Goutte Barriq « En Limousin et dans la Marche, la goutte est une dépression a fond plat
au sol humide qui peut servir de patural » A. P.

« Vient du latin gutta : goutte. En toponymie, désigne une petite source,
un filet d’eau, un petit ruisseau » M. V. 1981

« Vient du latin gutta : goutte. En toponymie, désigne une petite source,
un filet d’eau, un petit ruisseau, un terrain humide » M. V. 2002

Sur le site, le terme de goutte correspond a toutes ces définitions en
fonction de la topographie. 1l indique & chaque fois des lieux humides.

« Barriq » peut avoir la définition que nous lui percevons a savoir
I’émergence d’une source a fort débit (ce qui correspond a la réalité).

Si nous ne pronongons pas la consonne final comme en Limousin, alors
nous voyons apparaitre le mot « barry » qui, en ancien occitan, correspond
a barri, s.m., faubourg (M. V. 2002) ce qui ferait référence a la présence
d’habitats anciens.

Goutte Leéger Voir Goutte
« Léger » correspond soit
- a une famille ayant eu des terres a cet endroit et dont les
descendants exploitent encore des terrains sur le secteur
notamment 2A Ui,
- s’oppose a « Barriq » indiquant ainsi une source de moindre débit.

Goutte Lenade Voir Goutte

Le mot le plus pres de « Lenade » et le mot « Nedde », formation latine ou
romaine, peut-étre du gaulois « ana », marais et suivi du suffixe diminutif
«—itta » (M. V. 1981).

Ce qui pourrait faire que ce nom est composé de deux mots formés a deux
époques différentes mais faisant référence a une zone humide.

Partant d’un replat mais descendant jusqu’a la dépression formée par la
Dauge, les terrains nommés « Goutte Lenade » mette en avant un nouveau
bassin alimentant un affluent de la Dauge.

Il est & noté que les terrains ZT 104 et ZT 106 en bordure de 1’A20 sont
d’une terre contenant de ’argile voire de plus en plus argileuse aux abords
de ["autoroute.




Ad.L.

La Prune/ La Prugne

«Prun : ancien occitan prun, adjectif profond (latin profundus) — Vallée
profonde » M.V. 1981

Ces terrains correspondent exactement a la dépression formée par la
Dauge (annexe 2) attestant de la bonne explication de ce mot.

Cette vallée « profonde » renferme la Dauge au niveau des terrains
menaceés par le classement en 2AUi.

Aux / Las/ Les Tantouilles

Si le sens exact échappe, il faut se référer au suffixe « ouille ».

A. Perrier précise « Gouille: amas d’eau stagnantes; gouyar: gué
boueux ; patuyes : flaque boueuses ou I’on patouille ; mouillére : fonds
mouillés, parcelles humides mais arables»

M. Villoutreix, 2002, précise que les toponymes « trémouille, trimouillas,
trimouille » désigne le tremble, arbre présent sur les zones humides.

Ainsi, la certitude est acquise que les terrains désignés par « Tantouilles »
correspondent a des lieux humides.

Lassagnetou

« La Sagne. Le mot occitan sanha,s.f., désigne un terrain humide et
marécageux. »M. V. 2002,

« du bas latin sania, marais boueux » M. V. 1981

«point spécial au Limousin, désigne aussi des terrains marécageux. Il
s”agit de terrains a forte proportion de tourbe. » A.P.

Le suffixe « ou » est un diminutif en limousin d’ou « la petite sagne ? »

L"étangchou

Cela peut désigner un petit étang ou, si I’origine patoise est « estancho »,
cela peut désigner des «rigoles creusées a travers les prairies pour y
conduire et distribuer les eaux ».

Las Landas — La lande de la
Saumagne — La lande du
Mont

Le sol de ces anciennes landes est en rapport avec les zones humides
qu’elles bordent (lien Las Landas —~Goutte Barriq par exemple).

Conclusion : la toponymie refléte d’une maniére évidente la forte présence de I’eau depuis des
temps immémoriaux sur Pensemble du secteur classé 2AUi qui participe i I’alimentation de la

Dauge.
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